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ANNEX 

 

PŘÍLOHA 

 

[…] 

návrhu ROZHODNUTÍ RADY 

o postoji, který má být zaujat jménem Evropské unie ve smíšeném výboru zřízeném 

Dohodou o vystoupení Spojeného království Velké Británie a Severního Irska 

z Evropské unie a Evropského společenství pro atomovou energii, pokud jde o společné 

prohlášení o uplatňování článku 5 Windsorského rámce  

 



 

CS 1  CS 

NÁVRH  

 

SPOLEČNÉ PROHLÁŠENÍ   

UNIE A SPOJENÉHO KRÁLOVSTVÍ   

VE SMÍŠENÉM VÝBORU ZŘÍZENÉM DOHODOU   

O VYSTOUPENÍ SPOJENÉHO KRÁLOVSTVÍ VELKÉ BRITÁNIE   

A SEVERNÍHO IRSKA Z EVROPSKÉ UNIE   

A EVROPSKÉHO SPOLEČENSTVÍ PRO ATOMOVOU ENERGII 

ze dne … 2026 

o uplatňování článku 5 Windsorského rámce1 

Ustanovení čl. 5 odst. 1 Windsorského rámce stanoví, že za zboží přivážené do Severního Irska 

přímou přepravou z jiné části Spojeného království se nevybírá clo, pokud nehrozí, že toto zboží 

bude následně přemístěno do Unie, ať už samo o sobě, nebo po zpracování jako součást jiného 

zboží, a dále že clem za zboží přemísťované do Severního Irska přímou přepravou odjinud než 

z Unie nebo z jiné části Spojeného království je clo použitelné ve Spojeném království, pokud 

nehrozí, že toto zboží bude následně přemístěno do Unie, ať už samo o sobě, nebo po zpracování 

jako součást jiného zboží. 

Cílem tohoto ustanovení je tedy zajistit, aby žádné zboží, které je přiváženo přímou přepravou 

do Severního Irska a u něhož nehrozí, že bude následně přemístěno do Unie, ať už samo o sobě, 

nebo po zpracování jako součást jiného zboží, nepodléhalo žádným finančním poplatkům 

stanoveným celními předpisy Unie, které přímo souvisejí s propuštěním tohoto zboží do 

volného oběhu v Severním Irsku. 

V této souvislosti a v souladu se závazky stran v rámci WTO by měl být čl. 5 odst. 1 

Windsorského rámce chápán tak, že se vztahuje rovněž na manipulační poplatek stanovený 

právem Unie k pokrytí nákladů na služby poskytované při vyřizování žádosti o propuštění zboží 

prodávaného v rámci prodeje na dálku do volného oběhu, zejména kontrolou poskytnutých 

údajů, prováděním analýzy rizik a v případě potřeby prováděním kontrol dokladů a fyzických 

kontrol.  

Ustanovení čl. 5 odst. 6 Windsorského rámce stanoví, že pokud Spojené království vybírá cla 

v souladu s příslušnými celními předpisy Unie, tato cla se nepředávají Unii. Cílem tohoto 

ustanovení je zajistit, aby příjmy z finančních poplatků stanovených celními předpisy Unie, 

které přímo souvisejí s propuštěním zboží do volného oběhu v Severním Irsku, zůstaly ve 

Spojeném království. V této souvislosti je třeba čl. 5 odst. 6 Windsorského rámce chápat tak, 

že se v plném rozsahu vztahuje i na výnosy z manipulačního poplatku povahy uvedené v 

předchozím odstavci. 

 

 

 

 

 

 

 
1 Viz společné prohlášení č. 1/2023. 
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